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Zatacznik nr 3 do SIWZ
Znak sprawy : KA-2/068/2019

UMOWA projekt

zawartaw dniu ............. r. pomigdzy :

Politechnika Krakowskq im. Tadeusza KoS$ciuszki

z siedziba w:

31-155 KRAKOW, ul. Warszawska 24,

zwang w dalszej cze$ci niniejszej umowy Zamawiajacym, reprezentowang przez:

Kanclerza Leszka Bednarza
z kontrasygnatg finansowa Kwestora Matgorzaty Kurowskiej
a:

prowadzaca, na podstawie wpisu do Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnos$ci
Gospodarczej Rzeczypospolitej Polskiej, dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwa

NIP: .

................ REGON: ...

zwang w dalszej cze$ci niniejszej umowy Wykonawca.

§1

Wykonawca zostal wytoniony w postepowaniu w trybie przetargu nieograniczonego,
przeprowadzonym przez Zamawiajacego zgodnie z ustawg z dnia 29 stycznia 2004 roku
Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2018 r. poz. 1986 ze zm.)

1.

2.

3.

§2

Przedmiotem niniejszej umowy jest wykonanie thtumaczen z jezyka polskiego na jezyk
angielski specjalistycznych pozycji wydawniczych z dziedziny energetyki, inzynierii
srodowiska, informatyki 1 fizyki technicznej oraz weryfikacji jezykowej
specjalistycznych pozycji wydawniczych akademickich z dziedziny energetyki,
inzynierii $rodowiska, informatyki oraz fizyki technicznej w jezyku angielskim w
ramach realizacji projektu pn. ,,Programowanie doskonatosci — PK XXI 2.0. Program
rozwoju Politechniki Krakowskiej na lata 2018-22”, umowa nr POWR.03.05.00-00-
z224/17 dofinansowanego z Europejskiego Funduszu Spotecznego, na warunkach
zgodnych ze Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamoéwienia i oferta Wykonawcy z
dnia .............. 2019 r. w zakresie zadania nr .... ztozong do postgpowania numer
KA-2/068/2019, ktore stanowig integralng cze$¢ umowy.

Zakres zamoOwienia obejmuje sukcesywne wykonywanie thumaczen i1 weryfikacji
jezykowych, o ktérych mowa w ust. 1.

Przyblizona przewidywana liczba stron do ttumaczenia i weryfikacji:

a) W zakresie Zadania nr 1: do tltumaczenia - 546, do weryfikacji - 1542
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b) W zakresie Zadania nr 2: do ttumaczenia - 0, do weryfikacji - 1022
c) W zakresie Zadania nr 3: do ttumaczenia - 0, do weryfikacji - 833
d) W zakresie Zadania nr 4: do tltumaczenia - 166, do weryfikacji - 250
4. Zamowienie bedzie realizowane sukcesywnie w miar¢ potrzeb zamawiajacego od dnia
podpisania umowy do 30.09.2022 r.
5. Zasady i termin realizacji pojedynczego zamowienia:
a) Termin realizacji pojedynczego zlecenia:
Po uptywie liczby dni roboczych wyliczonych ze wzoru, od momentu
otrzymania zlecenia:

Liczba stron obliczeniowych
10

Liczha dni roboczych =

b) Wykonawca ma dodatkowo dla kazdego zlecenia 5 dni roboczych na dziatania
organizacyjne

c¢) Zlecenia na korekte tekstu beda wysytane sukcesywnie, tzn. kolejne zlecenie
bedzie wysylane po zakonczeniu prac poprzedniego nad poprzednim zleceniem.

d) Zlecenia na tlumaczenie tekstu beda wysylane sukcesywnie, tzn. kolejne
zlecenie begdzie wysytane po zakonczeniu prac nad poprzednim zleceniem.

e) Jednoczes$nie mogg by¢ ztozone zlecenia na korekte i thumaczenie tekstu, dla tej
samej lub réznych pozycji wydawniczych. Przyktadowo, moze by¢ jednoczesnie
zlecona korekta jezykowa pozycji wydawniczej A 1 korekta jezykowa pozycji
wydawniczej B.

f) Za dzien przekazania tekstu do weryfikacji lub tlumaczenia uznaje si¢
przekazanie przez Zamawiajacego tekstu Wykonawcy do godz. 14.30. W
przypadku przekazania przez Zamawiajagcego tekstu po godzinie 14.30, termin
wykonania ttumaczenia biegnie od dnia nastepnego od godz. 8.30.

6. Jednostka rozliczeniowa jest strona przeliczeniowa. Jedna (1) strona przeliczeniowa
przettumaczonego tekstu zawiera 1800 znakow ze spacjami, przy czym liczba znakow
jest sumowana i przeliczona na strony. Laczna liczba stron liczona jest z doktadnos$cia
do 0,50 strony przeliczeniowej (tzn. do 900 znakoéw liczone jest jako 0,5 strony
przeliczeniowej, a powyzej 900 znakow liczona jest cala strona przeliczeniowa). Tekst
zawarty w tabelach, wykresach, diagramach, schematach 1 polach tekstowych bedzie
liczony za pomoca narz¢dzi do automatycznego podliczania (MS Word) znakow w
przypadku, gdy istnieje fizyczna mozliwos¢ ich zastosowania. W razie, gdy uzycie
narzgdzi do podliczenia znakéw w wyszczegdlnionych przypadkach jest niemozliwe,
jedna strona fizyczna (A4) thtumaczenia liczona bgdzie jako strona przeliczeniowa.

7. Materialy do tlumaczenia bedg udostepniane w formacie dokumentow Microsoft
Office (Word, Power Point). Materiaty do korekty moga by¢ udostepniane w formacie
PDF (dotyczy to wylacznie materiatow przygotowanych w systemie LatEeX).

8. Wykonawca zobowigzuje si¢ wykonywac ustugi z nalezyta staranno$cig, w terminie
wyznaczonym przez Zamawiajacego 1 odpowiada przed Zamawiajacym za
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poprawnos$¢ merytoryczng, stylistyczng oraz leksykalng wykonywanych na jego rzecz
thumaczen.

9. Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonywania uslug 1 przekazywanie
przettumaczonych tekstow Zamawiajgcemu na dostarczonych przez Zamawiajacego
droga e-mailowa formularzach w wersji Word.

10. Dostarczenie Wykonawcy zlecenia 1 tekstu do tlumaczenia nastapi poczta
elektroniczng na adres : ........

11. Przettumaczone i zweryfikowane teksty Wykonawca przesle Zamawiajgcemu  na
adresy poczty elektronicznej: biuropkxxi2.0@pk.edu.pl, pobozniak@mech.pk.edu.pl

12. Usluge obejmujaca wykonanie tlumaczenia pisemnego uwaza si¢ za wykonang po
przedstawieniu przez Wykonawce zweryfikowanego jezykowo tekstu ttumaczenia
pisemnego w formie elektroniczneyj.

13. Przekazanie ostateczne tlumaczen Zamawiajagcemu bedzie potwierdzone protokotem
odbioru.

14. Zamawiajacy 1 Wykonawca niezwlocznie potwierdzaja fakt otrzymania
korespondencji przesylanej przy uzyciu poczty elektronicznej. W przypadku braku
potwierdzenia, za potwierdzenie dorgczenia uznaje si¢ raport potwierdzajacy nadanie
e-maila.

15. Osobami odpowiedzialnymi za realizacj¢ przedmiotu umowy ze strony
Zamawiajgcego sa : Dr inz. Otmar Vogt, tel. 12 628 22 19, e-mail : ozvogt@pk.edu.pl

16. Osoba odpowiedzialng za realizacj¢ przedmiotu umowy ze strony Wykonawcy, jest

..................... Jtelo oo, eemail s
§3
1.Wynagrodzenie Wykonawcy z tytulu realizacji przedmiotu umowy nie przekroczy
KWOty c.eeeeennens zk brutto (stownie: ..................... ztotych 00/100), w tym nalezny

podatek od towarow 1 ustug VAT.

2. Wynagrodzenie za zlecenia czg$ciowe bedzie rozliczane na podstawie podanej w
ofercie ceny jednostkowej za strong rozliczeniows :
Q) eeecercnrennennes z brutto (w tym 23% VAT) za 1 strong przeliczeniowa
thumaczeniowg tekstu zrodtowego zawierajacego 1800 znakow ze spacjami

o) N zl brutto (w tym 23% VAT) za 1 strong przeliczeniowg korekty
jezykowej tekstu zrodlowego zawierajacego 1800 znakow ze spacjami.
Rozliczenie nastapi za faktyczng ilos¢ przettumaczonych i zweryfikowanych stron.

3. Wynagrodzenie, o ktorym mowa w ust. 1 jest ostateczne i nie podlega podwyzszeniu,
obejmuje wszystkie koszty i sktadniki zwigzane z wykonaniem zamoéwienia.
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4, Zamawiajacy w ramach zamdwienia, w okresie obowigzywania umowy, przewiduje
zastosowanie prawa opcji, o ktérym mowa w art. 34 ust. 5 ustawy Pzp.

5. Przy skorzystaniu z prawa opcji, o ktorym mowa w ust. 4 przedmiot zamdéwienia
moze si¢ zwickszy¢ maksymalnie o 30 % maksymalnej warto§ci umowy brutto.

6. Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwo$¢ nie zrealizowania do 50% przedmiotu
umowy, bez ponoszenia konsekwencji finansowych, na co Wykonawca wyraza zgodeg.
Wykonawcy nie przystuguje zadne odszkodowanie z tego tytutu, jak réwniez zadne
inne roszczenia z tym zwigzane.

7. W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji rozliczenie ustug
objetych tym prawem nastapi przy zastosowaniu ceny jednostkowej tlumaczenia
wskazanej w ust. 2.

8. Wykonawcy nie przystuguje wzgledem Zamawiajacego roszczenie o zaplate roznicy
migdzy taczng, maksymalng ceng brutto okreslona w ust.1, a kwota wynikajaca z
sumy rzeczywiscie wykonanych zlecen czg¢sciowych.

9. Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy za wykonany przedmiot umowy na podstawie
cz¢sciowych faktur VAT dla kazdego zlecenia odrebnie, przelewem na konto

Wykonawcy wskazane w fakturze, w terminie 30 dni od daty dorgczenia
Zamawiajacemu faktury VAT.

10. Podstawa do wystawienia faktury przez Wykonawce jest podpisany protokot odbioru
bezusterkowego wykonania zlecenia.

11. Btgdnie wystawiona faktura spowoduje naliczenie ponownego 30- dniowego terminu
ptatnosci od momentu dostarczenia poprawionej faktury.

12. Zamawiajacy jest ptatnikiem podatku VAT i posiada NIP: 675-000-62-57.
13. Za zwloke w zaptacie za przedmiot umowy Zamawiajacy zaptaci odsetki ustawowe.

14. Wykonawca nie moze przenie$¢ na osobe¢ trzecig wierzytelnosci wynikajacej z
niniejszej umowy, bez pisemnej zgody Zamawiajgcego.

§4

1. Wykonawca o$wiadcza, ze przenosi na Zamawiajgcego, na zasadzie wylacznosci,
autorskie prawa majatkowe 1 prawa pokrewne do nieograniczonego w czasie
korzystania i rozporzadzania wykonanymi pisemnymi tlumaczeniami bgdacymi
przedmiotem niniejszej umowy w kraju i zagranica, zgodnie z art. 64 ustawy z dnia 4
lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U, z 2006 r. Nr 90, poz.
631 z pdzn. zm.) oraz zezwala na wykonywanie przez Zamawiajacego autorskich
praw zaleznych.

2. Przeniesienie autorskich praw majatkowych obejmuje nastgpujace pola eksploatacji:

1) utrwalenie i zwielokrotnienie przy zastosowaniu technik drukarskich i
komputerowych,

2) wprowadzenie do obrotu,
3) wprowadzenie do pamigci komputera,
4) publiczne wykonanie i publiczne odtwarzanie.
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3. Wykonawca o$wiadcza, ze ttumaczenia nie bedg naruszaly praw autorskich oraz
jakichkolwiek innych praw oséb trzecich.

4. Egzemplarze no$nikow, na ktorych thumaczenia zostang przekazane Zamawiajgcemu
przechodza na jego wtasnosc.

5. Wykonawca nie moze powiela¢, rozpowszechnia¢ 1 udostepniaé, w jakiejkolwiek
formie 1 w jakikolwiek sposob zlecanych do ttumaczenia materialdw, bez pisemnej
zgody Zamawiajgcego, zgodnie z ustawg z dnia 04.02.1994 o prawie autorskim i
prawach pokrewnych (j.t. Dz. U. z 2006 r., Nr 90, poz. 631 z pdzn. zm.).

6. Wykonawca zobowigzuje si¢ do Scistego przestrzegania zasady poufnosci przy
wykonywaniu zlecenia oraz nie ma prawa udostgpnia¢ osobom trzecim informacji
oraz wykorzystywac ich w innym celu niz okre$lonym w zleceniu.

7. Wykonawca zobowigzany zachowa¢ w tajemnicy wszelkie dane w tym dane osobowe
zawarte w tlumaczonych materialach i wykorzystywania ich wylacznie do celow
zwigzanych realizacjg niniejszej umowy.

8. Thumacz jest zobowiazany do zachowania poufnosci uzyskanych informacji oraz nie
ma prawa udostepnia¢ ich osobom trzecim oraz wykorzystywac¢ ich w innym celu niz
okreslonym w zleceniu.

§5

Strony zastrzegaja sobie prawo do dochodzenia kar umownych:
1. Wykonawca ptaci Zamawiajacemu kar¢ umowna :

a) w przypadku rozwigzania/odstgpienia od umowy przez Zamawiajacego wskutek
okolicznosci, za ktore Wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢, Wykonawca zaptaci
Zamawiajacemu kare umowng w wysokosci 10% wynagrodzenia brutto, okreslonego
w § 3 ust. 1 umowy,

b) w przypadku rozwigzania/odstgpienia od umowy przez Wykonawce wskutek
okoliczno$ci, za ktéore Zamawiajacy nie ponosi odpowiedzialnosci, Wykonawca
zaplaci Zamawiajacemu kar¢ umowng w wysokosci 10% wynagrodzenia brutto,
okreslonego w § 3 ust. 1 umowy,

C) za niedotrzymanie terminu wykonania ushugi oraz usunigciu stwierdzonych wad,
brakéw, pomylek 1 bledow w wysokosci 5 % wartosci niezrealizowanego zlecenia
czesSciowego, za kazdy dzien opdznienia

2. W przypadku ustalenia, Ze ustuga zostala wykonana wadliwie, Zamawiajacy ma
prawo:

1) zazada¢ usunigcia wad, wyznaczajac w tym celu odpowiedni termin z
zastrzezeniem, ze po bezskutecznym uplywie wyznaczonego terminu odmoéwi
odbioru,

2) zazada¢ wyltaczenia z wykonania ttumaczen osoby, ktorej thumaczenie zostato co
najmniej dwukrotnie zakwestionowane,

3) obnizy¢ wynagrodzenie za wadliwie wykonane jednostkowe zlecenie nie wigce]
jednak niz 10% kwoty naleznej za to zlecenie,
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4) odmowi¢ odbioru i odstgpi¢ od wadliwie wykonanego zlecenia tlumaczenia
pisemnego bez obowiagzku zaptaty,

5) w przypadku, gdy ustuga (to samo zlecenie) zostanie co najmniej dwukrotnie
wykonane wadliwie Zamawiajacy moze zleci¢ wykonanie tego tlumaczenia innej
firmie, przy czym koszty takiego zlecenia ponosi Wykonawca.

3. Zamawiajacy ma prawo do natychmiastowego odstgpienia od umowy w przypadku:

1) co najmniej trzykrotnego nie wywigzania si¢ przez Wykonawce ze zleconych ustug
thumaczen,

2) co najmniej trzykrotnego zgloszenia przez Zamawiajgcego na piSmie istotnego
zastrzezenia co do jako$ci thumaczen znajdujacych si¢ na co najmniej 10% stron
przeliczeniowych tekstu.

4. Wykonawca wyraza zgode na potracenie przez Zamawiajgcego kar umownych z
przystugujacej Wykonawcy zaptaty.

5. W razie opdznienia w zaplacie nalezno$ci za zlecong ustuge, ponad termin okreslony
w § 3 ust. , Zamawiajacy zaplaci Wykonawcy odsetki ustawowe za kazdy dzien
zwtloki od warto$ci niezaptaconej kwoty.

6. Jezeli kara umowna nie pokrywa poniesionej szkody, Zamawiajacy moze dochodzi¢
odszkodowania uzupelniajacego, przenoszacego wysokos¢é kar umownych do
wysokosci rzeczywiscie poniesionej szkody.

7. Roszczenie o zaptate kar umownych z tytutu zwloki, ustalonych za kazdy dzien
zwtloki, staje si¢ wymagalne :

a) za pierwszy rozpoczety dzien zwloki - w tym dniu,
b) za kazdy nastepny rozpoczety dzien zwloki - odpowiednio w kazdym dniu.
8. Naliczone kary umowne bedg potracone z faktury za wykonany przedmiot umowy.

9. Zamawiajacemu przystuguje prawo do odstgpienia od umowy, w terminie 20 dni od
uzyskania przez niego wiedzy o okolicznosci uzasadniajgcej odstgpienie, w sytuacji
gdy Wykonawca narusza postanowienia umowy lub wykonuje ja nienalezycie i
pomimo pisemnego wezwania, nie przystepuje do nalezytego wykonania umowy.

10. W sytuacji powtarzajacych si¢ przypadkdw nieterminowego, niezgodnego z umowa i
oferta, badz nienalezytego realizowania umowy Zamawiajacy moze rozwigza¢ umowe
ze skutkiem natychmiastowym.

11. Zamawiajagcy moze odstgpi¢ od umowy w razie wystgpienia istotnej zmiany
okoliczno$ci powodujacej, ze wykonanie umowy nie lezy w interesie publicznym,
czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili jego zawarcia zawiadamiajgc o tym
Wykonawce na pismie w terminie 30 dni od powzigcia wiadomosci o powyzszych
okolicznos$ciach (art. 145 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamowien
publicznych). W tym wypadku postanowienia 0 karze umownej nie maj3
zastosowania, a Wykonawca moze zada¢ wynagrodzenia naleznego mu jedynie z
tytutu wykonanej cz¢$ci umowy

12. Zamawiajacy moze rozwigza¢ umowe, jezeli zachodzi co najmniej jedna z
nastepujacych okolicznosci:

Projekt ,,Programowanie doskonatosci — PK XXI 2.0. Program rozwoju Politechniki Krakowskiej na lata
2018-22” dofinansowany z Europejskiego Funduszu Spotecznego
Umowa nr POWR.03.05.00-00-z224/17
Strona 6z 8



Fundusze . . - x
ki pej 5kie ‘ ‘ull ‘ Euro L:rs‘ljliuftljj ul;(z)? g’(JeSch(na ! N
Wiedza Edukacja Rozwdj PeJ P Yy * o x

a) zmiana umowy zostata dokonana z naruszeniem art. 144 ust. 1-1b, 1d i le ustawy
Prawo zaméwien publicznych;

b) Wykonawca, w chwili zawarcia umowy, podlegat wykluczeniu z postgpowania na
podstawie art. 24 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych;

¢) Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej stwierdzil, w ramach procedury
przewidzianej w art. 258 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ze panstwo
polskie uchybilo zobowigzaniom, ktére cigzag na nim na mocy Traktatow, dyrektywy
2014/24/UE 1 dyrektywy 2014/25/UE, z uwagi na to, ze Zamawiajacy udzielil
zamoOwienia z naruszeniem przepisow prawa Unii Europejskiej.

13. W takim przypadku, Wykonawca moze zada¢ wylacznie wynagrodzenia, naleznego z
tytutu wykonania czgsci umowy.

§6
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja zgody stron w formie pisemnej pod
rygorem niewaznosci. Zmiany nie mogg narusza¢ postanowien zawartych w art. 144 ust.
1 Prawa zamowien publicznych.

Zamawiajacy dopuszcza mozliwos¢ zmiany umowy w zakresie :

a) terminu realizacji przedmiotu zamdéwienia, gdy jest ona spowodowana nastgpStwem
okolicznosci lezacych po stronie Zamawiajacego, takich jak: opdznienia, utrudnienia
lub przeszkodami dajacymi si¢ przypisa¢ Zamawiajagcemu. Termin wykonania
przedmiotu zamowienia ulega przesuni¢ciu o okres wynikajacy z czasu trwania w.w.

przyczyn
b) Podwykonawcy, jezeli podwykonawca nie zostal zaakceptowany przez

Zamawiajacego, nie wykonuje prac z nalezyta starannos$cia, ulegl likwidacji, doszto
do rozwigzania umowy laczacej go z Wykonawca

c) w przypadku zmiany stawki podatku od towardéw i ustug — w takiej sytuacji warto$¢
umowy netto nie ulega zmianie, Wykonawca wystawi fakture¢ z uwzglednieniem
stawki VAT obowigzujacej w dniu wystawienia faktury,

Zmiany przewidziane w umowie moga by¢ inicjowane przez Zamawiajacego oraz przez
Wykonawce.

Warunkiem dokonania zmian w umowie jest zlozenie wniosku przez strong inicjujaca
zamian¢ zawierajagcego: opis propozycji zmian, uzasadnienie zmian, opis wyptywu
zmiany na termin wykonania umowy.

Wykonawca nie bedzie uprawniony do przedtuzenia terminu wykonania umowy i
zwigkszenia wynagrodzenia, jezeli konieczno$¢ dokonania zmiany zostata spowodowana
przez jakikolwiek btad lub opodznienie ze strony Wykonawcy, wiacznie z bledem lub
opoznionym dostarczeniem jakiegokolwiek dokumentu wynikajacego z obowigzkow
Wykonawcy.

§7
Zadna ze Stron nie jest uprawniona do przeniesienia swoich praw i zobowigzan z tytulu
niniejszej umowy bez uzyskania pisemnej zgody drugiej Strony w szczegodlnosci
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Wykonawcy nie przystuguje prawo przeniesienia wierzytelnosci wynikajacych z
niniejszej umowy bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiajgcego.
2. W sprawach nie uregulowanych niniejsza umowg majga zastosowanie Specyfikacja

Istotnych warunkéw Zamowienia, przepisy ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo
zamoOwien publicznych oraz Kodeksu cywilnego.

§8
Wszelkie spory wynikajace z niniejszej umowy beda rozpatrywane polubownie, a w razie ich
nieskutecznos$ci, sprawa zostanie skierowana do rozpatrzenia przez sad wlasciwy dla siedziby
Zamawiajacego.

§9
Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmiagcych egzemplarzach, po jednym egzemplarzu dla
kazdej ze Stron.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA
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